
ARCHIVES HISTORIQUES
DE LA COMMISSION

COLLECTION RELIEE DES
DOCUMENTS "COM"

COM (79) 338

Vol. 1979/0123



Disclaimer

Conformément au règlement (CEE, Euratom) n° 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant l'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de l'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le règlement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifiés présents dans ce dossier ont été déclassifiés conformément à l'article 5 dudit
règlement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Übereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 über die Freigabe der historischen Archive der Europäischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europäischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geändert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Öffentlichkeit zugänglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Übereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.
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EXPLANATORY MEMORANDUM

The present proposal is intended to implement the outcome of consultations
held in November 1978 "between the Community and Canada concerning the

management in 1979 of certain fish stocks occurring in the waters of "both
parties between Greenland and Canada .

In accordance with the agreement reached at these consultations , Canadian
vessels will be permitted to fish certain quantities of Greenland Halibut ,
Roundnose Grenadier , and Deepwater Prawn in Community waters in 1979 *

The proposed regulation lays down these quantities , the number of Canadian
vessels permitted to operate in Community waters , and other related obligations
such as reporting requirements .

As the Canadian authorities have requested licences to fish within Community
waters under these arrangements earlier than was originally foreseen , it
will be necessary for the Community to adopt this regulation under Article 103
of the Treaty pending its later adoption under Article 43-



PROPOSAL FOR A

COUNCIL REGULATION (EEC )

laying down certain conservation and management
measures for common fishery resources off the
West Greenland coast applicable in 1979 to vessels

flying the flag of Canada .

THE COUNCIL OP THE EUROPEAN COMMUNITIES ,

Having regard to the Treaty establishing the European Economic Community, and
in particular Article 103 thereof ,

Having regard to the proposal from the Commission ,

Whereas on 3 November 1976 the Council adopted a set of resolutions concerning
certain external and internal aspects of the common fisheries policy;

Whereas the Community and Canada have held consultations concerning their mutual
fishing allocations for 1979 5

Whereas during the consultations the delegations agreed to recommend - to their
authorities that they fix certain catch quotas for 1979 for vessels of the other
party ;

Whereas the Community should adopt for its fishing zone the measures recommended
by its delegation ;

'Whereas it is necessary to establish this regime as an interim measure on the
basis of Article 103 of the Treaty , subject to it being included at a later date
in the common agricultural policy,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1 . The catches with vessels flying the flag of Canada are authorized to
make in 1979 in the 200 nautical mile fishing zones of the Member States off
the West Greenland coast which are covered by Community rules on fisheries

shall be limited to the quotas set out in Annex I.
2 . Notwithstanding paragraph 1 , unavoidable by–catches of a species for
which no quota is established in a zone shall be permitted within the limits
fixed in the conservation measures in force in the zone concerned .

3 . By–catches in a given zone of a species for which a quota is established
in that zone shall be counted against the quota concerned .

• •/ 0 • • •



Article 2

1 . Vessels fishing for the quotas established in accordance with Article 1
shall comply with the conservation and control measures and all other provisions
governing fishing activities in the zones referred to in Articla 1 including
the reporting procedures .

2 . Vessels referred to in paragraph 1 shall keep a log-hock as specified in
Annex IIo The original of the logbook must be kept on "board the vessel . The
pink and blue copies of the logbook must be sent each month to the Commission at
the latest by the last day of the month for the preceding month .

3 . Vessels referred to in paragraph 1 shall transmit to the Commission, in
accordance with the rules set out in Annex III , the information specified in that
Annex .

4. The registration letters and numbers of the vessels referred to in~
paragraph 1 shall be clearly marked on both sides of the bow of the vessel .

Article 3

1 . Pishing shall be permitted only where a licence issued by the Commission on
behalf of the Community at the request of the Canadian authorities is held on board
and where the conditions set out in the licence are observed. " 7

2 . The number of licences issued in accordance with paragraph 1 shall not
exceed sqveo •

3 . When an application for a licence is submitted to the Commission, the
following information shall be supplied :

( a) name of the vessel :
(b ) registration number :
( c ) external identification letters and numbers :
(d) port of registration:
( e ) name and address of the owner or charterer ;
( f) gross tonnage and overall length:
(g) engine power :
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( h ) call sign and radio fequency;
( i ) intended method of fishing;
(j X' intended area of fishing;
(i ; species for which it is intended to fish;
( l ) period for which a licence is requested .

4 , Each licence shall be valid for one vessel only. When several vessels
are taking part in the same fishing operation, each vessel shall be in possession
of j. licence .

Article 4

The competent authorities of the Member State concerned shall take
appropriate steps , including the regular inspection of vessels , to ensure the
enforcement of this Regulation.

Article 5

Where an infringement is duly established the Member '£>tate concerned shall , without
delay, inform the Commission of the name of the vessel involved and of any action
they have taken.

Article 6

1 . This Regulation shall enter into force on the third day following its
publication in the Official Journal of the European Communities .

2 . This Regulation shall apply until it is replaced by a Regulation adopted
under Article 43 of the Treaty or at the latest until 31 December 1979 .

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all
Member States . '

Done at Brussels , F°r "the Council ,
The President#



ANNEX I

QUOTAS

( tonnes )

S P E C I E S QUANTITY

Greenland halibut ( R h e i nh a rdt i us
hi ppog losso i des )

Round-nose grenadier ( Coryphaenoides
rupestris )

Deep-water prawn ( Pandalus borealis )

2.000 ( 1 )

500 ( 1 )
1 . 750

< 1 ) Deductions to be made for catches in the' Canadian 'fi shing
zone .
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The following log-book has to he used when fishing within the

Joint management zone of the Comnunity and Canada in the
statistical zone ICNAF 0+1.
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JtfiïSC III

The information to b« transmitted, to the Commission and the timetable for
its transmission ere as follows :

1.1. On each occasion, the vessel enters : '

the joint management zone of the Community and Canada in the statistical
zone ICIJAF 0 + 1 :

(a) the information specified under point 1*4 below ;
(b) the quantity ( in kg) of each species of fish in the hold ;
( c) when and where fishing is to" commence .

In the event that the fiching operation requires repeated daily
entries into the joint management zone a single communication on
first entering the zone will suffice .

1.2 . On each occasion the vessel leaves :

the joint management zone of the Community and Canada in the statistical
zone ICI.'AF 0+1 after a previous notice of leaving of at lea3t
A3 ho'irs :

(a) the information specified under point 1.4 below ;
( b) the quantity ( in kg) of each species of fish in the hold;
( c ) the quantity (in kg) of each species caught since the previous

transmission ;
(d) the ICNAF zone in which the catches were taken ;
( e ) the quantity ( in kg) of each species transferred to other vessels

cinco tho vessel entered the joint management zone ICIIA? 0 + 1 and
tho identification of tho vessel to which the transfer was made J

(f) the quantity (in kg) of each species landed in a port of the
Community uince tho vessel entered the joint management zone

. ICNAF 0 + 1

(g) the quantity (in kg) of discards specified by species since the
previous transmission .

In the event that the fishing operations require repeated dally' exits
from the joint management zone a single communication on the last exit
will suffice .

1.3* At weekly intervals commencing on the seventh day after the vessel
first enters tho joint management zone ICNAF 0 + 1 :
(a) the information specified under point 1.4 below ;
(b) the quantity (in kg) of each species caught since the previous

transmission ;
( c) the ICNAF zone in which the catches were made .



{ ryS tto rv*r?<j 9 or&l ifier.tf.fie&'SAcn txssfownt e?A S.o'VSes'a cC
"■•hrs vecsel nr.d "the ncr.e of its raster }

(b ) the licence nur.ber if the ver.cel is under licence )
• • •

( c ) the serial nurber of the mc8ca£c ;
( rt ) identification of the type of r.eoeagej
( o ) th'j date , the time and the geographical position of "the vessel

2olo The information specified tender point 1 chall "be transmitted
^,o the Corrr.icsicn of the European Corr.ur.ities in Brussels
( tCACS address 24189 FI3EU ) via one of the radio staticr.3
7. jr.v.d under point 3 "below ar.d in the fom specified ur.der
point /» .

2®2 . If it in inpocoible for reaoor.s of force majeure for the r.e3S2£«
to be trancr.itted Tby the veccel , it may be transmitted on the'
vcoccl'o behalf by anothej: vessel * ••

i Ker.o oi radio station ' Call sign of radio station

Hknren OXP
Blavand ν 0X3
p/rj-.e ' . * cre
î.'orddeich . • • ? DAX

LAiï . ΪΛΙ»
• l' Ai DAM ■

LAJ •, • %*

Scheveninçcn * . • ' 'PC:I
Cocter.de ' ' ! . ■ CCT
£erth Foreland ; . ' * r» »• 'i

\ » #.<C . ' <

Hur.bcr P.KZ
Cullercoatn . C.CC ■ * <

Kic< ' ' GrCR
*

C'ern '' c:ri 4 4

Portpatrick • , ' CPK
Årr;lzc cy CLV
Ilfr .jiCombo • ■ CIL
ϊίλίοη CM
Eton'.havcn ' C:;D
Portxhead - ' Gr..>

• o r3

Lar.d's End ' . '
GrC

r • /-!••%
* Ut,'

*

Valentia

fîalm HeaA , EJ!' «

roulofiT.c • Fr 3
Prent . F'r"J
Cair.t-Nazaire '· . · :- :-ό « «

Sordoaix-Arcachon . jr -C
Princ Cr.rictians Sun4 • ■
J' il i : rv-liSb )
Ce Jtî.Sb : "'odth-To
lioleteinoborg .» 1 . C YS
Ccûhc.vn W • '* / " *
T:.orch.'«vn f
Vol lorcisstasjon Faoringcrham
B'.-rncn
"arsund

*

, »

Fiero ,ί β
% «ν

' r > .\irland ' • i£Xi
. - . i.J-;

. Ålesund - ' % ' "-AJA



Fora of eonsntmicationo »
* ' ' .

Transmission of the inforaaitlch specified under point 1 ohall tok«
tho form of messages preceded "by the words "Pecheur Brussels* end
the information elements chall bo given in the following order :

" the r.Mo "Pacheur Brussels™ 5 '
« n?ne of •

– coll signi

external identification lettero ond nunibersj

«» serial number of the nessago for tho voyage in queationj
indication of the type of message according' to the following code :
~ r, escape - when entering the .joint '
management zone ICüAF 0 + 1 : 'IK 1 .

– message – vhen lcaving the joint • '
management zone ICÏJ'AK 0 + 1 : 'OUT*.

– weekly message : 'KKL'j - . .
– the geographical positionj . '

– the ICIi'AF zone in which fishing is expe'eted to " * " ,*
* corr-mcncex • . , .

« tho date on which fishing ia expected to cocsiedcej
– the quantity ( in kg) of each species of fish in the hold rising the
r.ode mentioned in point 5 belowj

– the quantity ( in kg ) of each species discarded since the previous
tran^n.icsion using the code mentioned in point 5 fcelow.

– the ICN'AF zone in which the catches were made ;
- tho quantity ( in kg ) of each opecieo transferred to other vessels
since the previous transmission }

- tho nan;e ar.d call sign of the vessel to which the transfer was made ;
- tho quantity ( in kg ) of each species landed in A port of the Corr.-runi
sLice the previous transmission : ' ,

– nane of the master .

The code to be used to indicate the (Quantities of fish on hoard as
mentioned in point 4 above :

- A: Deep-water prawn ( Pandalus horealis ) f t
- 3 : Hake (Merluccius merluccius ),
- C : Greenland halibut' (Rheinhardtiuo hippoglossoides ),
- D: Cod (Gadus morhua),
- E : Haddock (."''ílanogrammue aeglefinus). •
- F : Halibut ( '^..ppogloocua hippoglossus )
- G : Xackcrel ( Scomber econhrus ), ' .
« Hjrcti-r.ackcrel ( Trachurus trachurus )- •• ' >
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– Is Round-nose grenadier (Coryphaenoides rape8trie)
• ! . - J: Saithe (Pollachius virens ),
' ! - Ks Whiting (Kcrlar.gius merlongus ),

( – Ls Herring (Clupca harenguo ),
– K : Sandeel ( Arr.odytes cp .), (
- H : Sprat (Clupea eprattus ), .. .

1 • – 0 : Plaice ( Pleuronectes platessa),
' ' – P: Korway pout (Trisopterus ecnarkii)»

– Q: Ling (Kolva ciolva ),
. • – Rs Other ,

– Si Shrimp (Penaeidae), '
– Tí Anchovy (Sngraulis encr&sicolus )* ,


